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Son  yorumlama  hakkının  tamamı  Loncin  Motor  co.ltd.'ye  aittir.

Çeşitli  koşullar  altında  güvenli  bir  şekilde  sürüş  yapabilmek  için  motosikletinizi  ve  kendinizi  iyi  tanımanız  gerekir.  İlk  sürüşünüzden  

önce,  sürüş  ve  ekipmanıyla  ilgili  önemli  bilgiler  ve  öneriler,  ayrıca  bakım  ve  önlemler  içeren  bu  kitabı  lütfen  dikkatlice  okuyun.  Bu  motosikletle  

ilgili  herhangi  bir  sorunuz  olursa,  VOGE  bayileri  size  yardımcı  olmaktan  ve  önerilerde  bulunmaktan  memnuniyet  duyacaktır.  Sürüşünüzün  her  

dakikasının  tadını  çıkarmanızı  umuyoruz.

VOGE'yi  doğru  seçtiğiniz  için  teşekkür  eder  ve  tebriklerimizi  sunarız.

Bu  kitap,  motosikletle  ilgili  önemli  bilgileri,  dikkat  edilmesi  gereken  konuları,  uyarıları  ve  önlemleri  içermektedir;  bu  nedenle,  başkalarına  

ödünç  verseniz  veya  satsanız  bile,  lütfen  her  zaman  motosikletinizin  üzerinde  bulundurun,  bu  çok  önemlidir.  Bu  kitaptaki  resimler  veya  

detaylar  gerçek  motosikletten  farklı  olabilir,  ancak  açıklamaları  ve  prensipleri  aynıdır.  Bu  kitap  motosikletin  bir  parçasıdır,  satsanız  veya  ödünç  

verseniz  bile  her  zaman  araç  üzerinde  bulundurun.  VOGE,  yüksek  kalite  ve  güvenlik  performansını  sağlamak  için  ürünlerini  sürekli  olarak  

geliştirmektedir;  bu  nedenle,  bu  kitaptaki  bilgiler  gerçek  motosikletinizle  tamamen  aynı  olmayabilir;  bu  durumda,  VOGE  bayileri  size  doğru  

önerilerde  bulunmaktan  memnuniyet  duyacaktır.

Bu  kullanım  kılavuzu  şu  standartlara  uygundur:  GB/T  19678.1,  GB/T  9969,  GB/T  40494

Uygulama  standardı:  Q/LX  1063-2025

Bu  kitap  hakkında  önemli  bilgiler

VOGE'ye  hoş  geldiniz
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!  Tehlike

!  Dikkat

!  Tehlike

!  Uyarı

I.  Dikkat  edilmesi  gereken  konular

Lütfen  yerel  yasa  ve  yönetmeliklere  uyun;

Bu  işaret,  motosiklette  hasara  yol  açabileceğini  gösterir.

Bu  işaret,  ciddi  yaralanmalara  hatta  ölüme  yol  açabileceğini  gösteriyor.

Bu  motosiklette  yapılacak  herhangi  bir  değişiklik  gürültü,  emisyon  ve  performans  açısından  olumsuz  sonuçlar  doğurabilir.

Bu  işaret,  daha  etkili  ve  kullanışlı  bir  sürüş  noktası  anlamına  gelir.

Bu  kitap  sadece  ehliyeti  olan  sürücüler  içindir,  lütfen  doğru  ve  dikkatli  bir  şekilde  araç  kullanın  ve  

şunlara  dikkat  edin:

Bu  kullanım  kılavuzunda  aşağıdaki  uyarı  işaretleri  bulunmaktadır;  bunları  gördüğünüzde  lütfen  bu  sürüş  ve  

bakım  prosedürlerini  uygulayın.

İstenildiği  zaman  tadilat  yapılmasına  izin  verilmez;

Motosikletlerimizde  sürekli  iyileştirmeler  yaptığımız  için,  gerçek  motosiklet  bu  kitaptakiyle  tamamen  aynı  olmayabilir!  Lütfen  daha  fazla  bilgi  

olmadan  gerçek  motosikleti  standart  olarak  kabul  edin.

1
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!  Tehlike

2

Orijinal  VOGE  ürünlerini  ve  yetkili  yedek  parçalarını,  aksesuarlarını  ve  diğer  ürünlerini  resmi  bayilerimizden  temin  edebilirsiniz;  ayrıca,  uzman  çalışanlarımız  

size  kullanım  ve  montaj  konusunda  bilgi  verecektir.

•Bu  modelde  kullanılan  parçalar  güvenlik,  kullanışlılık  ve  performans  uyumu  açısından  testlerden  geçmiştir  ve  bunlardan  biz  sorumluyuz.  

Aksi  takdirde,  bizden  temin  edilmeyen  veya  yetkimiz  olmadan  üretilen  parçalardan  sorumlu  değiliz.  Bu  nedenle,  yalnızca  VOGE  fabrikasından  

temin  edilen  parça  ve  aksesuarları  kullanmanızı  önemle  tavsiye  ederiz.

•Yanlış  yükleme,  tadilat,  aksesuar  ve  bakım  işlemleri  gizli  riskler  oluşturur;  sürüşe  başlamadan  önce  aşırı  yükleme  olmadığından  emin  olun  ve  

yukarıdaki  şartlara  uyun.

Motosikletin  boş  ağırlığının  değiştirilmesi  güç  performansını  olumsuz  etkileyebilir,  bu  nedenle  lütfen  yük  ağırlığı,  yolcu  sayısı  ve  aksesuarlar  

konusunda  yalnızca  önerilerimizi  dikkate  alın.

•Tüm  yedek  parçalarınız  yerel  yasalara  uygun  olmalıdır.  Motosikletinizin  herhangi  bir  yasa  ve  yönetmeliği  ihlal  etmeyeceğinden  emin  olun.

•Elektrikli  veya  kontrol  mekanizmalarını  kendi  isteğinize  göre  değiştirmek  motosikletinize  zarar  verebilir,  hatta  kazaya  yol  açabilir.

Lütfen  her  zaman  orijinal  VOGE  parçalarını  veya  yetkili  satıcılarımızın  parçalarını  kullanın.  VOGE  fabrikasından  olmayan  parçalar,  yanlış  aksesuarlar  veya  yükleme,  

motosiklet  performansını  olumsuz  etkiler  ve  hatta  yasalara  aykırı  olabilir;  lütfen  kendi  güvenliğiniz  ve  başkalarının  güvenliği  için  sorumluluk  alın.

II.  Güvenli  sürüş
Yükleme,  aksesuarlar  ve  tadilat

!  Dikkat
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-Fren  plakası  veya  balatalarında  su  
veya  yağlı  kir  bulunmamalıdır.

Sıkışmadan.

-Fren  sıvısının  yağ  kabındaki  doğru  
konumunu  ayarlayın.

•Soğutma  sistemi

•Lastikler

Kaza  veya  hasarı  azaltmak  için,  sürüşe  başlamadan  önce  aşağıdaki  kontrolleri  yapın:

•Fren  cihazı

•Gösterge  ışığı

-Fren  kolunu  ve  pedalı  normal  
şekilde  kullanın.

-Sıkılık  doğru.

•Arka  görüş  aynası

•Amortisör

-Lastik  basıncını  doğru  ayarlayın.

3

gaz  kelebeği  kablosu.

-Motor  çalıştırıldığında,  acil  durdurma  düğmesiyle  
durdurulabilir.

-Bastığınızda  sorunsuz  bir  şekilde  eski  haline  döner;

-Basarak  sorunsuz  bir  şekilde  eski  haline  dönebilirsiniz.

zarar.

-Gidon  sıkışmadan  serbestçe  
dönüyor.

-Yağ  seviyesini  doğru  ayarlayın.

-Çok  fazla  aşınma  olmadan  veya

•Gaz  kelebeği

•Korna

•Motor  yağı

•Motorun  acil  durdurma  düğmesi

•Direksiyon  sistemi

Lastik  diş  derinliği  için.

-Soğutma  sıvısı  seviyesini  doğru  ayarlayın.

-Soğutma  sıvısı  sızıntısı  yok.

-Çok  fazla  aşınma  olmadan

-  Uzun  far  göstergesi,  boş  vites  göstergesi,  sinyal  
göstergesi,  ABS  ve  TCS  göstergesi  normal  
şekilde  yanıyor.  Motor  arıza  göstergesi  ve  yağ  
basıncı  uyarı  göstergesi,  motor  çalıştıktan  sonra  
yanıp  sönmüyor  veya  sürekli  yanık  kalmıyor.

-Motosikletin  üzerine  oturun  ve  dik  tutun;  
motosikletin  arka  kısmından  10  metre  
uzaklıktaki,  4  metre  genişliğindeki  malzeme  dikiz  
aynasından  net  bir  şekilde  görülebilmelidir.

-Dönüş  amortisörünün  sıkışıp  sıkışmadığını  
kontrol  etmek  için  gidonu  sola  ve  sağa  çevirin;

-Ateşleme  ile  birlikte  kilitleme  fonksiyonu  normaldir.

-Gaz  pedalını  yumuşak  bir  şekilde  kullanın.

-Genellikle  işe  yarıyor.

-Genellikle  alırım.

-Temizlik  sırasında  baskı  noktası

-Yüzeyde  hasar  veya  çatlak  yok.

-  Çatal  borusunun  yüzeyinde  çamur,  kum  
veya  buz  bulunmamaktadır.

lastik.

•Aydınlatma

frenleme  işlemi.

•Dönme  damperı

-Ön  far/park  lambası,  arka  stop  lambası/
fren  lambası,  sinyal  lambası,  arka  plaka  lambası  
ve  gösterge  lambası  normal  şekilde  çalışır  
durumda  olmalıdır.

-Eğer  sorun  devam  ederse,  lütfen  dikiz  
aynasının  açısını  ayarlayın.

•Aktarma  zinciri

-Doğru  boşluk  için

•Amortisör

•Yan  ayaklık

-Direksiyon  milinde  herhangi  bir  

salınım  veya  esneme  yok.

Sürüş  öncesi  kontrol
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Sürüş  sırasında  dikkat  edilmesi  gereken  hususlar

2.  Dikkat  dağıtıcı  etkiyi  azaltmak  için  bagajı  alçakta  tutun;  ayrıca  bagajın  ağırlığı  her  iki  tarafa  eşit  olarak  dağılmalı,  lütfen  bagajın  çok  uzun  

uzanmasından  kaçının.

6.  Gidon  veya  ön  çatala  binen  ağırlığın  fazla  olması,  dönüşlerde  zorluğa  ve  tehlikeli  sürüşe  yol  açabilir.

Hayvan  yolcuya  izin  verilmemektedir.

4.  Çok  ağır  veya  büyük  bagajlara  izin  verilmez,  aşırı  yükleme  sürüş  ve  performans  açısından  olumsuz  sonuçlar  doğurabilir.

10.  Dönüş  amortisörü  24  saat  sonra  çalışmaya  başladığında,  çamur  veya  kumun  amortisörün  içine  girerek  arızaya  neden  olmasını  önlemek  için  lütfen  

bağlantı  çubuğunun  yüzeyini  zamanında  temizleyin.

5.  Aksesuarlar  veya  bagajlar  motosikletin  performansını  düşürebilir,  bu  nedenle  yüklenmemelidir.  Yaptığınız  her  şeyin  aydınlatma  sistemi,  yerden  

yükseklik,  fren  performansı,  yan  açı,  çalışma,  lastik  sıkıştırma  mesafesi,  ön  amortisörün  çalışma  mesafesi  veya  sürüşle  ilgili  diğer  performanslar  

üzerinde  olumsuz  bir  etkisi  olmadığından  emin  olun.

9.  Yüksek  ve  soğuk  hava  koşullarında  sürüş  yaparken,  dönüş  amortisörünün  bağlantı  çubuğunun  yüzeyinde  buz  olup  olmadığını  kontrol  edin.

Araç  kullanırken  herhangi  bir  leke  oluşursa,  lütfen  toz  ve  kirden  arındırılmış  temiz  bir  mendille  silin.

3.  Bagajın  motosiklete  sağlam  bir  şekilde  sabitlendiğinden  emin  olun,  sürüşten  önce  hareket  etmediğinden  emin  olun.  Sürüş  sırasında  

dengesizlik  olursa,  sabitlemeyi  tekrar  kontrol  edin  ve  gerekirse  ayarlayın.

Azami  yük  kapasitesi:  187  kg  (sürücü,  bagaj  ve  aksesuarlar  dahil).

7.  Büyük  boyutlu  kaplama,  ön  cam,  sırtlık  veya  diğer  parçalar  sürüş  sırasında  dengeyi  veya  çalışmayı  etkileyebilir;  sadece  ağırlığı  değil,  boyutu  

da  artırarak  gücü  düşürürler.  Tasarımları  test  edilmemişse,  güvenli  olmayan  sürüşe  yol  açabilirler.

4

Yetkisiz  tadilat  için.

1.  Her  sürücünün  motosiklet  hakkında  iyi  bilgi  sahibi  olması  gerekir;  sürüş  sırasında  yanlış  oturma  pozisyonu  veya  dengesizlik,  motosikletin  

kullanımı  veya  kontrolü  için  kötü  sonuçlar  doğurabilir;  sürüş  sırasında  yolcunun,  sürücüyü  etkilemeden  koltuğunda  dengeli  bir  şekilde  oturması  gerekir.

8.  Yan  sepetli  üç  tekerlekli  bisiklete  dönüştürme  işlemine  izin  verilmez,  diğer  araçlar  için  çizim  yapılmasına  da  izin  verilmez  ve  bu  konuda  hiçbir  sorumluluk  kabul  etmiyoruz.
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•Yan  sehpayı  kaldırın.

•Motosikleti  yere  dik  olarak  yatırın,  gidonu  öne  doğru  çevirin,  tekerleklerin  de  öne  doğru  baktığından  emin  olun.

•Gaz  kolunu  yavaşça  çevirerek  hızlanın,  aynı  anda  debriyaj  kolunu  yavaşça  bırakın,  debriyaj  kavrama  noktasına  gelsin,  ardından  motosiklet  yavaşça  hareket  etsin.

•Kısa  süreli  sürüşlerde  bile,  sürüşe  başlamadan  önce  kask,  eldiven,  sürüş  botu,  koruyucu  giysi  ve  pantolon  giyin.

–Alkol,  uyuşturucu  veya  ilaç  kullandıktan  sonra  araç  kullanmayın;  az  miktarda  alkol  veya  ilaç  bile  duyularınız  ve  düşünme  yeteneğiniz  için  zararlıdır.

başlangıç.

•Debriyaj  kolunu  sıkıca  tutun.

Aşırı  veya  dengesiz  yük,  sürüşünüzü  ve  kontrolünüzü  olumsuz  etkileyebilir.

Bu  modelde,  motor  boşta  değil  de  başka  bir  viteste  olduğunda  yan  
ayaklık/kontak  anahtarı  için  bir  kilitleme  mekanizması  bulunmaktadır;  
yan  ayaklık  indirildiğinde  motor  anında  durur.

5

•Hızlı  araç  kullanıyorsanız,  sürüşünüz  için  olumsuz  olan  aşağıdaki  faktörlere  dikkat  edin.

Motoru  yüksek  vitesten  çalıştırmak  yasaktır,  aksi  
takdirde  motora  zarar  verebilir.  Lütfen  motoru  1.  
vitesten  çalıştırın.

•Motosikletin  sol  tarafından  binin  ve  sürün.

–  Bol  giysiler  –  Amortisör  yayının  yanlış  ayarlanması.

Yola  çıkmadan  önce  lütfen  yan  sehpaları  en  üst  konuma  kaldırın,  aksi  takdirde  sola  dönerken  yan  sehpalar  yere  değebilir  ve  kazaya  neden  
olabilir.

Yolda  araç  kullanmak

!  Uyarı!  Dikkat

!  Tehlike
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!  Uyarı

Frenleme  ve  park  etme

•Üç  yollu  katalizör  çok  yüksek  sıcaklıkta  çalıştığı  ve  yanıcı  maddeleri  çok  kolay  tutuşturabileceği  için,  kuru  ot  gibi  yanıcı  maddelerin  üzerinde  park  etmek  veya  hareket  etmek  

yasaktır.

•Lütfen  fren  yaparken  önce  hızı  düşürmek  için  yavaşlayın  ve  ön  ve  arka  frenleri  aynı  anda  kullanın.

Yan  ayaklık  ve  devrilme.

•Uzun  bir  sürüşten  sonra,  park  ederken  motor  çok  sıcak  olduğu  için  çocuklardan  uzak  bir  yere  park  edin.

6

Bu  durumda,  önce  kurutmanızı  ve  ardından  işleme  devam  etmenizi  öneririz.

•Sürüş  hızı  yeterince  düşük  olduğunda,  düşük  vites  konumuna  geçin  ve  debriyaj  kolunu  sıkıca  tutun.

•Yolun  bakımlı  olduğu  yerlerde  araç  kullanırken  sadece  arka  freni  kullanmak  tehlikelidir;  bazı  limit  koşullarında  frenler  aşırı  ısınabilir  ve  hasar  görebilir.  Lütfen  yavaşlamak  

için  ön  ve  arka  frenleri  ve  motoru  koordineli  bir  şekilde  kullanın.

•Eğimli  bir  yere  park  ediyorsanız,  motoru  düşük  vitese  alın  ve  direksiyonu  yokuş  yukarı  çevirerek  aracın  dönüşünü  önleyin.

•Su  ve  yağmurda  araç  kullanırken  fren  balataları  ıslanabilir  ve  frenleme  performansı  düşebilir,  bu  durumda  dikkatli  olunmalıdır.

Ön  tekerlek  önde  olduğu  için  ön  fren  daha  güvenilirdir,  dolayısıyla  ön  fren  arka  frenden  daha  güçlüdür  ve  motosikleti  durdurmak  daha  kolaydır.

acıtmak.

•Motoru  boşa  alın,  motosiklet  fren  yapar  ve  tamamen  durur.

•Motosikletinizi  devrilme  ve  hasar  görme  riskine  karşı  yumuşak  zemine  park  etmeyin.

•Frenleme  sırasında  vücudunuz  öne  doğru  gelir  ve  ön  amortisöre  baskı  yapar,  bu  nedenle  ağırlığınız  aniden  daha  fazla  ön  tarafa  odaklanır.
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2

Yakıt  tedarik  sistemi

Yerden  yükseklik

vites

vites

220  mm

6

Merkezi  amortisör/83  mm  boşluk

Spart  fiş  spesifikasyonu

Yer  değiştirme

Motosiklet  için  parametreler

70,0kW/9000rpm

4

Çift  plakalı,  çift  pistonlu,  yüzer  kaliperli  fren  sistemi.

Ters  çevrilmiş  amortisör/çatal  borusu

Uluslararası  6  vites

Koltuk  yüksekliği

Arka  fren

2.833

Dingil  açıklığı

vites

çift  geçişli  ABS  sistemi

Motor  tipi Sıralı  çift  silindirli/Su  soğutmalı/4  valf

Çap  x  strok

Ön  tekerlek  göbeği  yüklenmesi

2380  mm  x  910  mm  x  1460  mm

12:01

İletim  sistemi

birden  fazla  katmanı  ıslatın

3.2L

Debriyaj  tipi

Hava  tahliye  valfi  boşluğu

�5,2  L/100  km  (GB15744-201'e  göre)9

4.00  x  18

1575  mm

Yükleniyor

90/90-21  M/C

vites

0,8  mm-0,9  mm

Yakıt  tüketimi

81.0  Nm/6500  rpm

114  kg

3.067

24L

Ön  fren

Uzunluk  x  Genişlik  x  Yükseklik

Son  iletim  oranı

1,75  litre

1.6673

525SX2  (122  bağlantı)

�44°

(0,20-0,25)  mm

5

(0,15-0,20)  mm

Arka  tekerlek  göbeği  özellikleri

Soğutma  sıvısı  kapasitesi EFI  sistemi

Ön  lastik  boyutu

LMAR8J-9E

Frenleme  yavaşlaması

Birincil  iletim  oranı

113  kg

Buji  boşluğu

Ön  amortisör  tipi

Arka  amortisör  tipi

1

GB20073-2018'e  göre  uygulayın. Şanzıman  tipi

1,85  x  21

150/70  R18M/C

850  mm

Süspansiyon/Fren  sistemi

Tek  plakalı,  tek  pistonlu,  yüzer  kaliperli, 0.960

Motor  parametreleri

Hava  giriş  valfi  boşluğu

Maksimum  ağırlık

Rölanti  dönüş  hızı

Ön  tekerlek  göbeği  özellikleri

Arka  lastik  boyutu

Sabit  plaka/Plaka  çapı  240  mm

Maksimum  tork/dönüş

ABS

84  mm  x  72  mm

Yüzer  plaka/Plaka  çapı  310  mm

Yakıt  deposu  kapasitesi

Maksimum  tasarlanmış  hız

Maksimum  net  güç/dönüş

(1250±100)  dev/dakMaksimum  tırmanma  kabiliyeti

Boş  ağırlık

210  km/sa

φ43mm  çapında  ve  200mm  hareket  serbestliğine  sahip

Petrol  kapasitesi

1.333

227  kg

Sıkıştırma  oranı

vites

Arka  tekerlek  göbeği  yüklenmesi

798  ml

1.816

vites

Zincir  özellikleri

1.087

432  kg

205  kg

2.125

III.  Ana  parametreler

o

rd

st

ve

o

o

7
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Ürün  numarası Motor  tipi  ve  teslimat  numarasıAraç  Kimlik  Numarası

Araç  Tanımlama  Numarası  (VIN)  ve  isim  plakası,  Motor  tipi  numarası  ve  Teslimat  numarası

IV.  Motosikletin  yapısı
Motosiklet  için  kimlik  tespiti
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14

1

14.  debriyaj  kolu

9

3.  Sol  fren  kolu  anahtarı

12.  Yakıt  deposu  kapağı

8.  Sağ  gidon  kapağı  9.  Sağ  dikiz  

aynası

10.  Ön  fren  kolu

4.  Enstrüman

2.  Sol  dikiz  aynası

1.  Sol  gidon  kapağı

13.  USB  güç  arayüzü

5.  Kontak  anahtarı  6.  

Ön  fren  yağı  kabı  7.  Sağ  fren  

kolu  anahtarı  ve  yakıt  dağıtım  yeri

15.  Sol  gidon

11.  Yakıt  dağıtım  ünitesi

Baş  kısmı 32

15

7

13

5

11

6 94

1012
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1  3 .

.

1

1  4 .  Yan  parantez

.

M  a  in  se  at  cushion

3.  Yakıt  deposu

Şanzıman  pedalı  17.  Yağ  

basınç  sensörü  18.  Yağ  tahliye  

cıvatası  19.  Soğutma  sıvısı  

doldurma  portu

7

Sol  ayak  dayama  yeri

9.

M  a  in  stati  on  frame

1  5.  Anahtarın  yanında  destek  ve  
ateşleme

2  0 .Bir  BS  dişli  halkası

4.  Yağ  dolumu  ve  seviye  çubuğu  
5.

1  2

Sol  yardımcı  ayak  dayanağı  1  
1 .  Nöbetçi  C  ha

1  0

6.

Far/ön  konum  lambası  2.  Direksiyon  

amortisörü

1  6 .

.

Fren  lambası /  arka  konum  lambası  Arka  

dönüş  sinyali  8.  Arka  

plaka  lambası
Arka  retro  reflektör

1  0 .

Sol  taraf 52

7

1  9  1  8  1  7  1  6  1  4  1  3  1  2  1  1  1  02  0 1  54

3

8  
9

1
6
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Su  sıcaklık  sensörü  4.Hava  filtresi  5.  Soğutma  
suyu  deposu  

dolum  portu  6.Sağ  ön  
dönüş  sinyali  7.Sağ  ön  

sis  lambası  8.Sağ  yansıtıcı  veya  9.Ön  
fren  diski  1  0.Ön  disk  fren  alt  
pompa  1  1.Yatay  1  2.Sağ  
ana  ayak  dayama  yeri  1  3.Sağ  
yardımcı  ayak  dayama  yeri  1  

4.Susturucu  1  
5.Arka  disk  

fren  diski  1  6.Zincir  ayarlayıcı

1.Yolcu  kol  dayanağı  2.Arka  
fren  yağ  haznesi  3 .

1  1

Sağ  taraf

1  3 91  0

76

8

1  4

1  5

1  2

31 2

1  1

1  6

4  5
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10  9  8 4 37  6  5

koltuğun  alt  tarafı

10.  Sigorta  kutusu

4.  Kontrol  rölesi

1.  Kontrol  rölesi  2.  
Batarya  3.  
Teşhis  arayüzü

5.  BCM  kontrolcüsü

7.  Yanal  yuvarlanma  sensörü
8.ECU

12

6.  Araç  içi  kamera

9.  Röleyi  başlat
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Sigorta  çipinin  özellikleri:
10A  15A

Güç  kaynağı  için  8  adet  kol  bulunmaktadır;  her  bir  kol,  bataryanın  pozitif  terminalinden  güç  alır  ve  her  kolun  kendi  sigortası  vardır;  
her  kol,  birbirini  etkilemeden  bağımsız  olarak  çalışır.

Sigorta  ve  kontrol  rölelerinin  şematik  diyagramı

13

F1

F8

F4

F5

F6

F3

F7

F2
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!  Dikkat

!  Tehlike

"Bu  konumda  anahtar  çıkarılabilir."  "Direksiyon  milini  kilitlemek  içindir,  lütfen  önce  gidonu  sola  doğru  sonuna  kadar  çevirin."  
"Lütfen  anahtarı  aşağı  doğru  bastırın,  ardından  saat  yönünün  tersine  çevirerek  konumuna  getirin."

Bu  modelde  sadece  yan  ayaklık  bulunmaktadır;  güvenli  bir  şekilde  park  etmek  için,  direksiyon  milini  kilitlerken  gidonu  sağa  değil  

sola  doğru  çevirin.

Lütfen  motosiklet  çalışır  durumdayken  kontak  anahtarını  ""  konumuna  getirmeyin,  aksi  takdirde  motosikletin  

kontrolünüzden  çıkabilir.

14

Kontak  anahtarı/direksiyon  kilidi,  koltuk  kilidi  ve  yakıt  deposu  kilidi  aynı  anahtarı  paylaşıyor.

Bu  modelin  kontak  anahtarı,  yakıt  deposunun  üst  bağlantı  plakasının  ön  tarafında  yer  almaktadır;  
kontak  anahtarı  ve  direksiyon  kilidi  aynı  parçanın  içindedir.
Bu  model  iki  adet  anahtarla  birlikte  gelmektedir,  lütfen  birini  yedek  olarak  saklayınız.

Bu  konumda  
anahtar  çıkarılabilir.  Ateşleme  devresi  kesilir,  motor  çalıştırılamaz.  Direksiyon  mili  kilitlenir  ve  döndürülemez.

"
"Ateşleme  anahtarının  3  konumu  vardır:"  "Ateşleme  devresi  açık,  motor  istediğiniz  zaman  
çalıştırılabilir,  araçtaki  tüm  fonksiyonel  devreler  bağlıdır,  bu  konumda  anahtar  çıkarılamaz."  "Ateşleme  
devresi  kapalı,  motor  çalıştırılamaz."

V.  Operasyon
Ateşleme  anahtarı
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1  56

9.  Yan  sehpadaki  stop  lambası  veya  ışığı  
yanıyorsa,

2.  Yüksek  ışın  göstergesi  veya  ışığı  3.  Ön  sis  

göstergesi  veya  ışığı  4.  Akü  voltajı  uyarı  ışığı  5.  

Motor  arıza  uyarı  ışığı  6.  ABS  arıza  uyarı  ışığı  7.  

Bluetooth  bağlantı  ekranı  8.  Wi-Fi  bağlantısı

1.  Saat 21.  Vites  yükseltme  göstergesi  

veya  ışığı  22.  Aracın  toplam  kilometresi  23.  

Yağ  basıncı  alarm  ışığı  24.  Aracın  ara  

toplam  kilometresi  25.  Sürüş  kaydedici  

26.  Koltuk  ısıtma  göstergesi  

veya  ışığı  27.  Elcik  ısıtma  göstergesi  veya  

ışığı  28.  ABS  göstergesi  veya  ışığı  29.  Hız  

göstergesi  30.  Yakıt  göstergesi  

ve  düşük  seviye  alarm  

ışığı  31.  Sürüş  modu  ekranı  32.  Sol  

dönüş  

göstergesi  veya  ışığı  33.  TCS  

anahtarı  ve  göstergesi  veya  ışığı

10.  Ortam  düşük  sıcaklık  göstergesi  veya  ışığı  11.  

Lastik  basıncı  alarm  

ışığı  12.  Ortam  sıcaklığı  göstergesi  13.  

Bakım  göstergesi  veya  ışığı  14.  Sağ  dönüş  

göstergesi  

veya  ışığı  15.  Motor  kapatma  anahtarı  16.  

Motor  takometresi  17.  Soğutucu  

termometresi  ve

alarm  ışığı  1  

8.Temel  navigasyon  1  

9.Motor  ekranı  2  0.Işığa  duyarlı  

sensörler  veya  (Konum)

Enstrüman  ve  gösterge  ışığı

16

21  20

1  2  3  4  5  6  7  8  9  10  11  12

30

29

27  26  25  24  23  22

14

15

17

13

31

19

18

33  
32

28
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Sol  dönüş  lambası

Motor  arızalandığında,  TCS  alarm  lambası  yavaşça  
yanıp  söner.

Kontak  anahtarındaki  düğmeye  basıldığında,  ölçüm  cihazı  çalışır  ve  kendi  kendini  kontrol  etmeye  başlar:

Çalışıyor.  Kontak  anahtarını  çevirdiğinizde.Motor  yönetim  sisteminde  bir  arıza  meydana  geldiğinde,  alarm  lambası  hemen  
"konum  değiştirir".

Lütfen  sayaç  setini  doğrudan  yüksek  basınçlı  su  akımıyla  yıkamayın.  Lütfen  sayaç  setini  benzin  veya  alkol  gibi  organik  
çözücülerle  silmeyin,  aksi  takdirde  sayaç  setinde  çatlama  veya  renk  solması  meydana  gelebilir.

gösterge  ışığı  " devam  ediyor.

"Çalışıyor;  ABS  arıza  alarm  ışığı  yanıyor"

motor  çalıştırıldığında  gösterge  ışığı  söner;

"

gösterge  ışığı"

ve  gösterge  ışığı

"
Motor  arıza  alarmı"

Motor  boş  vitesteyken,  mevcut  vites  konumunu  gösteren  "N"  gösterge  ışığı  yanar;  motor  boş  vitesteyken  "N"  gösterir,  motor  ileri  
vitesteyken  ise  "1-6"  gösterir.

Sol  sinyal  kolundaki  düğmeyi  sola  doğru  ittiğinizde..."
"

,

Gösterge  lambasının  yanıp  sönme  sıklığı  normalden  hızlıysa,  sinyal  lambasında  bir  arıza  veya  sinyal  lambasının  çalışmamasına  
yol  açan  başka  bir  arıza  olabilir;  bu  da  sinyal  lambasındaki  arızayı  kontrol  etmeniz  gerektiğini  hatırlatır.

" "

"

Motor  için  vites  göstergesi

Ekran  açılır  ve  kendi  kendini  denetlemeye  başlar,  size  motosikletin  o  anki  durumunu  gösterir.

"
,

16

!  Uyarı

!  Dikkat
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"  yazısı  yavaşça  yanıp  sönüyor  ve  motosiklet  normale  döndüğünde  sönüyor.

“

“

"  istikrarlı  bir  şekilde  devam  ediyor.  Her  seferinde

Hemen  iniyor.

17

Motor  çalıştırıldığında  ateşleme  arızası,  yakıt  beslemesinin  

durması  veya  diğer  arızalar  gösterge  ışığı  yanarsa,  lütfen  sürüşü  derhal  durdurun  ve  en  kısa  sürede  VOGE  

yetkili  servisiyle  iletişime  geçin.

Motosiklet  çalıştırıldığında  "sürüş"  gösterge  ışığı  yanar.

Işık  hala  yanıyor  veya  yanıp  sönüyor,  motosikleti  kullanmaya  devam  etmek  sorunlara  yol  açabilir.

Sürüş  sırasında  sürekli  yanıyorsa,  lütfen  hemen  sürüşü  durdurun  ve  yetkili  satıcıyla  iletişime  geçin.

"

"Kontak  anahtarı  düğmesine  basıldığında",  "sürüş"  gösterge  ışığı  yanar,  "sürüş"  

gösterge  ışığı  yanar.

"ABS  arızası  için"

ABS  sisteminde  bir  arıza  olduğunda,  gösterge  ışığı  yanar.

"Gösterge  ışığı"

”

"

”

"Hızlı  bir  şekilde  yanıp  sönüyor."

TCS  fonksiyonu  anormal  çalıştığında  veya  sürücü  tarafından  kapatıldığında,  "motosiklet  güç  aldı"  

gösterge  ışığı  yanar  ve  TCS  varsayılan  olarak  açık  konumdadır.

Gösterge  ışığı  durumunda

Motosiklet  normale  döndüğünde  "  yazısı  yavaşça  yanıp  sönüyor."

Motosikletin  içinde  olduğunda  ışık  yanıyor  veya  yanıp  sönüyor.

"

TCS  açıkken  ve  sürüş  sırasında,  gösterge  ışığı  "  "  sürekli  yanıyorsa,  bu  TCS  sisteminde  bir  arıza  olduğu  anlamına  gelir;  bu  durumda  lütfen  derhal  

VOGE  yetkili  servisine  başvurun.

TCS  açık  olduğunda,  sürüş  sırasında  lastik  kaymaya  başlarsa,  TCS  lastik  kaymasını  azaltmak  için  torku  düşürebilir;  bu  sırada  TCS  çalışır  durumda  olup  gösterge  ışığı  

yanar.

VOGE  en  kısa  sürede.

devam  ediyor.

Alarm  ışığı

"

!  Dikkat

!  Uyarı

!  Tehlike
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!  Dikkat

Gösterge  ışığı"
”

Sol  taraftaki  kumanda  panelinde  bulunan  far  düğmesi  yukarı  doğru  itildiğinde,  uzun  far  çalışırken  gösterge  ışığı  yanar.
Sol  kumanda  panelindeki  sollama  düğmesine  basıldığında,  uzun  far  açıkken  sinyal  lambası  söner,  sinyal  
lambası  söner.

"

Sol  taraftaki  sinyal  kolu  sağ  tarafa  itildiğinde  sinyal  lambası  yanar.

Sürüş  kayıt  cihazı  için  gösterge  ışığı.
SD  kart  sürüş  kayıt  cihazına  takıldığında,  motosiklet  çalıştırılıyor,  sürüş  kayıt  cihazı  normal  çalışıyor,  gösterge  ışığı  arızalı.

"Gösterge  ışığı  yanıp  sönüyorsa  veya  sürekli  yanıyorsa,  bu  sürüş  kayıt  cihazında  SD  kart  olmadığı  veya  bir  sorun  olduğu  anlamına  gelir."

"vardiya  yükseltme  için"

Uzun  far  gösterge  ışığı"

Sağ  dönüş  sinyal  lambası"

"Alarm  lambası"  "pil  voltajı  için"

Motor  1-5  vites  konumundayken,  devir  hızı  bir  üst  vitese  geçmek  için  gerekli  hıza  ulaştığında,  vites  yükseltmeyi  hatırlatan  
gösterge  ışığı  yanar.

biniyor,

"

Sistem  voltajı  11,5V'tan  düşük  veya  15V'tan  yüksek  olduğunda,  ölçüm  cihazındaki  voltaj  alarm  ışığı  yanar;  sorun  çözüldüğünde  ise  
gösterge  ışığı  
söner.

"Ayrıca,  yüksekte  de"
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Yanıp  sönüyordu.

"

Gösterge  lambası  normalden  daha  hızlı  yanıp  sönüyorsa,  sinyal  lambasında  bir  arıza  veya  sinyal  lambasının  çalışmamasına  yol  
açan  başka  nedenler  olabilir;  bu  durumda  sinyal  lambasındaki  arızayı  kontrol  etmeniz  ve  doğrulamanız  gerekir.
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!  Dikkat

Eşleştirme  işlemi  sırasında,  ön  ve  arka  lastikler  arasında  yanlış  tanımlama  yapılmasını  önlemek  için  lütfen  eşleştirme  tamamlandıktan  

sonra  ölçüm  cihazından  doğru  lastik  ve  sensör  kimlik  numarasını  doğrulayın.

"
Alarm  ışığı:  

Lastik  sıcaklığı  ve  basıncı  izleme  sisteminde  herhangi  bir  hava  basıncında  anormallik  tespit  edilirse,  göstergedeki  alarm  ışığı  yanar.  Hızlı  menüye  veya  

park  moduna  girmek  için  Yukarı  tuşuna  uzun  basın,  ardından  Lastik  basıncını  kontrol  etmek  için  Motosikletim  sayfasına  girin  ve  daha  sonra  satış  

sonrası  servis  istasyonuyla  iletişime  geçin.

Lütfen  VOGE  fabrikasından  temin  edilen  lastik  basınç  sensörünü  kullanın.

Lastik  basıncı  veya  basınç  ölçer  değiştirildiğinde,  lütfen  lastik  basıncını  tekrar  ayarlayın;  bunun  yöntemi  için  lütfen  basınç  ölçerin  

işlevine  ilişkin  bölüme  bakın.

Kontak  anahtarını  tekrar  açın,  menü  sayfasındaki  lastik  basıncı  size  en  son  verileri  gösterir;  motosiklet  normal  sürüş,  park,  deşarj  veya  şarj  halindeyken  
güncellenebilir  ve  en  son  verileri  gösterebilir.

19

"lastik  basıncı  göstergesi  için"
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Yakıt  seviyesi:  Depodaki  kalan  yakıt  miktarını  gösterir.  Yakıt  göstergesinde  yalnızca  1  hücre  kaldığında,  yakıt  seviyesi  alarm  ışığı  sarı  

renge  dönebilir;  bu  da  zamanında  yakıt  doldurmanız  gerektiğini  hatırlatır.

Ölçüm  cihazı  için  arka  plan  ışığı:  Ölçüm  cihazı,  aydınlatma  gücüne  göre  arka  planın  parlaklığını  otomatik  

olarak  ayarlar.

İleri  vites:  Motorun  mevcut  vites  konumu.

Hız:  Sürüş  hızı.  (Km/sa  -  kilometre/saat  veya  mil/sa  -  mil/saat)

Bluetooth  bağlantısı:  Cep  telefonu  Bluetooth  aracılığıyla  sayaçla  bağlantı  kurduğunda,  sayaçta  

Bluetooth  simgesi  yanar  ve  gelen  arama  hatırlatıcısı  (adınız  ve  arayan  numaranız)  görüntülenir.

TFT  ekran.  Ölçüm  

cihazı  açıkken:  Açıldığında,  cihaz  size  en  son  yapılan  ayarları  gösterir.

-48℃~143℃  aralığında,  soğutma  sıvısının  sıcaklığı  �116℃  olduğunda  alarm  lambası  yanar  ve  sıcaklık  

gösterge  çubuğu  tamamen  kırmızıya  döner.

Su  sıcaklığı:  Mevcut  soğutma  sıvısı  sıcaklığı.  (Birim:  ℃,  gösterilen  aralık)

Sıcaklık  -48℃~143℃  aralığının  dışında  olduğunda,  “Motosikletim”  sayfası  size  “—“  gösterir.

Dönme  hızı:  Motorun  dönme  hızı.  (dev/dak  -  dakika  başına  dönme  daire  sayısı  -  krank  milinin  

dakikada  yaptığı  dönme  daire  sayısı).
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Lütfen  sürüş  sırasında  göstergeleri  dikkatli  kullanın,  bu  durum  motosiklet  üzerindeki  kontrolünüzü  azaltabilir.

Yakıt  seviyesi  göstergesi,  sürüş  sırasında  dalgalanma  gösterebilir;  bu  durum,  yakıt  deposunda  çok  az  yakıt  kaldığında  gösterge  

çubuğunun  yanıp  sönmesine  veya  hiç  yanmamasına  neden  olabilir,  bu  normal  bir  durumdur,  lütfen  endişelenmeyin.  Yakıt  seviyesi  alarm  

ışığı  sarı  renkte  yanarsa,  yakıt  deposunda  yaklaşık  3  litre  yakıt  kaldığı  anlamına  gelir.
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!  Tehlike

!  Dikkat
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VOGE  Global  APP  için  kurulum  ve  kullanım  talimatları

1.2.1  Android  telefonunuzdaki  "Google"  uygulamasını  açın,  ardından  arama  
çubuğundaki  kamera  simgesine  tıklayın,  kamerayla  tarama  yapın;  başarılı  bir  şekilde  
tanındığında,  otomatik  olarak  indirilmek  üzere  mağazaya  yönlendirilecektir.

2.2  Hesap  bilgilerini  girin.  (Şekil  1'e  bakınız)

22

2.  Mapbox  token'ını  alın.

1.1  Apple  indirme:

Şekil  1 Şekil  3

1.2.3.  Arama  ve  indirme  işlemleri  için  Android  cep  telefonunuzun  Play  Store'una  girin.

2.1  Tarayıcıyı  açın  ve  Mapbox'ı  arayın  veya  Mapbox'a  tıklayın.

Şekil  2

1.  VOGE  Global  uygulamasını  indirin

2.3  Ödeme  bilgilerini  girin.  (Şekil  2'ye  bakınız)

1.1.2  iPhone  App  Store'a  girin,  "VOGE  Global"  uygulamasını  arayın  ve  indirin.

2.4  Hesabınızı  başarıyla  kaydettikten  sonra,  bir  belirteç  oluşturmak  için  "belirteç  oluştur"  

seçeneğini  bulun  ve  tıklayın.  ( Şekil  3'e  bakınız)

1.2.2.  Yukarıdaki  QR  kodunu  herhangi  bir  tarama  aracıyla  tarayın,  kod  otomatik  olarak  

indirilmek  üzere  depoya  kaydedilir.

1.1.1  Yukarıdaki  QR  kodunu  iPhone  kameranızla  tarayın.  Başarılı  bir  şekilde  
tanımlandığında,  indirmek  için  mağazaya  gitmek  üzere  bağlantılara  tıklayın.

1.2  Android  indirme
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Şekil  4

3.  VOGE  Küresel  Harita  yapılandırması2.5  Jeton  adını  girin  ve  seçin

2.7  Oluşturulan  belirteci  şu  adreste  bulabilirsiniz:

Sayfanın  en  altında  yer  alacak,  ancak  bir  sonraki  
girişinizde  sayfada  görünmeyecektir,  bu  nedenle  
kaydetmeye  dikkat  etmelisiniz.  (Şekil  6'ya  bakınız)

applicationscopes'a  gidin,  ardından  "token  

oluştur"  seçeneğine  tıklayın.  (Şekil  4'e  bakın)

3.2  Mapbox  fiyatı  için  lütfen  aşağıdaki  bilgilere  bakın.  Gerçek  maliyet,  uygulamada  
gösterilen  fiyata  göre  belirlenir.

2.6  Token  oluşturma  işlemini  tamamlamak  için  
onay  parolasını  girin.  (Şekil  5'e  bakınız)

3.1  VOGE  Global'i  açın,  ardından  Kurulum->Harita  yapılandırması->Harita  
yapılandırma  kılavuzu->Mapbox  Token  için  boşlukları  doldurun.  (Kullanıcının  
Mapbox  Token  başvurusunda  bulunması  ve  boşlukları  doldurması  gerekir,  aksi  
takdirde  navigasyon  çalışmaz).

23
Şekil  6Şekil  5
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4.3  VOGE  Global  navigasyon  sistemi  çalışırken,  cihaz  size  ilgili  bilgileri  gösterecektir.

4.2  VOGE  Global  uygulamasını  açın,  bağlantı  kurmak  için  (BLE-VOGE-)  Bluetooth  simgesine  tıklayın.  Bağlantı  başarılı  olduğunda,  Bluetooth  
simgesi  sarı  renge  dönecek  ve  cihazda  Bluetooth  2  simgesi  görünecektir.  Bu  aşamada,  motosikletin  kumandasındaki  aşağı  ok  tuşuna  
basarak  navigasyon  cihazındaki  ilgili  sayfaya  geçin.

4.  Bluetooth'un  temel  navigasyonu  için  kullanılır  (TFT  ekran).
4.1  Motosikletin  gücünü  açın,  cep  telefonu  kurulumuna  girin  ->  Bluetooth,  Bluetooth  adını  (VOGE-)  olarak  başlatın,  başarılı  bir  şekilde  
bağlandığında  telefon  rehberini  ziyaret  etmenize  izin  verin,  bağlandığında  cihazda  (Bluetooth  1)  simgesi  görünecektir.

24

Bluetooth1

Bluetooth1

Bluetooth2
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5.  Sürüş  kayıt  cihazının  kullanımı
5.1  VOGE  Global  uygulamasını  açın,  [Yakıt  sayacı  bağlantısı]  seçeneğine  tıklayın  ve  ardından  uygulamanın  ana  sayfasına  girin,  soldaki  kamera  simgesine  tıklayın  
ve  DVR'ın  ana  sayfasına  girin;
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5.3  DVR'ın  ana  sayfasında  [Fotoğraf  Albümü]  seçeneğine  tıklayın  ve  ilgili  
sayfaya  girin,  ardından  silinmesi  veya  eklenmesi  gereken  video  veya  fotoğrafı  
seçmek  için  [Seçim]  seçeneğine  tıklayın;

5.5  Kaydedici  DVR'ın  ana  sayfasında  bağlıyken,  gerçek  zamanlı  video  
kaydı  sayfasına  girmek  için  ekipman  ekleme  simgesine  bir  kez  daha  
tıklayın;  (Şekil  8'e  bakın)

Şekil  7

5.4  Ana  sayfada  [Kayıt  Cihazı]  seçeneğine  tıklayın,  ardından  kayıt  cihazının  ana  
sayfasına  geri  dönün;  (Şekil  7'ye  bakın)

5.2  DVR'ın  ana  sayfasında  [Ekipman  ekle]  seçeneğine  tıklayın,  ardından  
hatırlatıcıya  göre  bağlantıyı  onaylayın,  daha  sonra  cep  telefonunuzun  
WLAN  ayarlarında  mt  ile  başlayan  kaydedici  ağını  bulun  ve  ekleyin;
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Şekil  8
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!  Dikkat

Şekil  10Şekil  9

5.8  Video  kaydı  sayfasında,  kamera  parametreleri  ayar  sayfasına  
girmek  için  sağ  üst  köşedeki  simgeye  tıklayın  ve  lütfen  
ihtiyaçlarınıza  göre  ayarları  yapın.  (Şekil  10'a  bakınız)

•  Uygulamanın  arayüzü  ve  işlevleri,  kullanıcı  arayüzü  güncellemesi  veya  

yükseltmesiyle  değişebilir;  ancak  nihai  arayüz  ve  işlevler,  indirilen  uygulamanın  

en  son  sürümüyle  aynıdır.

•  Farklı  modellerde,  yetki  ve  işlev  sınırları  aynı  olmayabilir.

5.7  Arka  planda  video  kaydı  sayfasına  girdiğinizde,  [Fotoğraf  Kaydedici]  seçeneğine  

tıklayın;  bu,  fotoğraf  listesine  erişmenizi  sağlar.  (Şekil  9'a  bakınız)
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5.6  Gerçek  zamanlı  video  kaydı  sayfasında,  video  listesini  
açmak  için  [Video  Kaydedici]  seçeneğine  tıklayın,  video  oynatımına  
geçmek  için  üzerine  tıklayın;
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Carbit  Ride  kurulumuna  giriş

Anahtarlama  düzeneğindeki  “�”  tuşuna  kısa  süre  basarak  internet  moduna  geçin,  

ardından  internet  sayfasından  çıkmak  ve  sayaç  sayfasına  geri  dönmek  için  tuşa  kısa  

süre  basın.  (Anahtarlama  düzeneğindeki  düğme  hakkında  bilgi  için  lütfen  

P36'ya  bakınız.)

İndirme  işlemi  tamamlandığında,  uygulamayı  yüklemek  için  "Uygulama  Yükleme"  

seçeneğini  seçin.  Uygulamayı  ilk  açtığınızda,  yetkilendirme  sayfası  ve  izin  ayarları  

ekranı  karşınıza  çıkacaktır;  her  ikisi  için  de  "Kabul  ediyorum"  seçeneğini  işaretleyin.

1.1.2  Uygulama  Mağazası'nda  Google  Uygulaması  olarak  "Carbit  Ride"  

araması  yapın.
”

1.2  Uygulama  Kurulumu

1.1  Uygulamayı  İndirin

İnternete  bağlanmak  için  switch  kitinde1.1.1  Kısa  basma  modu;  

Ardından  ekranın  sağ  üst  köşesindeki  QR  kodunu  cep  telefonunuzla  tarayın.

"

1.  Mobil  telefon  uygulamasını  internete  bağlayın.

"
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“Carbit  Ride”  uygulamasını  açın,  [WiFi  bağlantısı]  seçeneğini  seçin,

1.3  Kodu  tarayın  ve  bağlantı  kurun

Ekranın  sol  üst  köşesindeki  QR  kodunu  tarayın,  hatırlatıcıya  göre  WiFi'ye  

bağlanın;  uygulama  kurulum  gerektirmeden  otomatik  olarak  bağlantıyı  

başlatabilir.  Tarama  yapıldığında  internet  bağlantısı  başlar,  bağlantı  kurulduğunda  

bağlantının  başarılı  olduğunu  hatırlatır,  ardından  hemen  bağlantıyı  seçin.

29
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1.  Adım:  Uygulamanın  sol  üst  köşesindeki  3  çapraz  çizgi  simgesini  seçerek  sayfa  kurulumuna  girin.

1.4  Manuel  bağlantı

2.  Adım:  WLAN  için  doğrudan  bağlantıyı  seçin,  bağlantı  ekipmanını  arayın.

4.  Adım:  Bağlantı  kurulduğunda,  anında  bağlantı  seçeneğini  seçin.
3.  Adım:  Bağlanmak  için  WiFi  ekranında  aynı  ada  sahip  cihazı  seçin.
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!  Dikkat

•Farklı  özelliklere  sahip  cep  telefonlarının  sinyalleri  de  farklılık  
gösterebilir,  bu  nedenle  internette  gezinme  sırasında  bağlantı  bir  
süreliğine  kesilebilir.

2.1  Gezinmenin  arka  planda  çalışmasına  izin  verin

Bağlantı  kurulduğunda,  WiFi  için  mavi  gösterge  ışığı  yanar  ve  ekrandaki  
navigasyon  ekranı  aşağıdaki  gibi  görünür:

31

2.  Adım:  [İzin]  seçeneğini  belirleyin;

1.  Adım:  [Carbit  Ride]  üzerine  uzun  basın  ve  [Bilgi  Uygulaması]  seçeneğine  
tıklayın;

•Apple  telefonun  ekranı  kilitlendiğinde,  harita  olmadan  yalnızca  oklar  ve  harflerden  
oluşan  temel  navigasyon  seçeneklerini  gösterir.

4.  Adım:  [Her  zaman  izin  ver]  seçeneğini  seçin.

•“Carbit  Ride”  uygulamasını  yüklediğinizde  veya  kullandığınızda,  cep  
telefonunuzun  kurulumu  size  ilgili  tüm  hatırlatıcıları  ve  izinleri  
gösterecektir.

2.  Ekran  kilitlendiğinde  kesintiyi  önleme

3.  Adım:  [Pozisyon  Bilgisi]'ni  seçin;

•Bağlantı  işlemi  boyunca  cep  telefonunuzun  WiFi  özelliği  açık  
olmalıdır.

•Farklı  WLAN  sürümlerinde  uyumluluk  sorunları  olduğundan,  bu  
terminal  ucu  tüm  cep  telefonlarının  WLAN/hotpoint'e  bağlanmasını  
garanti  edemez.
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Uygulamada  kesintiyi  önleyici  yardımcı  video  bulunmaktadır,  lütfen  
uygulamanın  sol  üst  köşesindeki  işarete  tıklayın  ve  girin,  ardından  izleme  seçeneğini  seçin.

1.  Adım:  [Carbit  Ride]  üzerine  uzun  basın,  ardından  [Uygulama  mesajı]'na  
tıklayın;

2.2  Mesaj  bildirimine  izin  ver

2.  Adım:  [Bildirim]  seçeneğini  seçin;

2.3  Uygulamanın  otomatik  olarak  başlatılmasına  izin  ver

2.  Adım:  [Pil]  Seçin;

3.  Adım:  [Bildirim  görüntüleme]  seçeneğini  seçin.
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1.  Adım:  [Carbit  Ride]  üzerine  uzun  basın,  ardından  [Uygulama  mesajı]'na  

tıklayın;

3.  Adım:  [Sahne  arkası  çalışmasına  izin  ver]  seçeneğini  işaretleyin.

2.4  Kesintiyi  önleyici  yardımcı  video
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3.1  Uygulama  açıldığında,  sayaçla  bağlantı  kurdu.

CabitRide  uygulaması,  Mapbox'ın  yurtdışı  navigasyon  sistemini  temel  alarak  

konum,  adres  arama,  rutin  planlama  ve  gerçek  zamanlı  navigasyon  özelliklerini  

destekler.  Bu  özellik  ücretlidir,  ardından  kilidi  açılıp  kullanılabilir.  Kullanım  detayları  

aşağıdadır:

3.  Mapbox  Kullanımına  Giriş 3.2  Harita  sayfasındaki  [Ara]  girişine  tıkladığınızda,  oturum  
açarken  veya  kayıt  olurken  çevrimiçi  gezinme  izni  vermeniz  
hatırlatılabilir.

3.3  [Google  girişi]  seçeneğine  tıklayın,  [Hesap  ekle]  seçeneğini  seçin  ve  
ardından  Giriş  sayfasına  gidin.

33
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3.5  İzin  aldığınızı  doğrulayın  ve  ilgili  hesaba  bağlanın.

3.4  Giriş  işlemi  tamamlandığında,  sayfa  haritası  için  [Ara]  girişine  tıklayın;  
izin  almak  için  onaylamanız  istenip  istenmediği  sorulacaktır.

3.6  İzin  başarıyla  alındığında,  sayfa  haritasındaki  [Ara]  girişine  tekrar  
tıklayarak  giriş  yapın.

3.7  Hedefi  arayın  ve  navigasyona  başlayın,  ardından  size  metre  
ekranında  gösterilecektir.

Machine Translated by Google



35

3.9  Süresi  dolduğunda,  sayfa  haritasındaki  [Ara]  girişine  tekrar  tıklayın;  bu  size  
ödeme  yapmanız  gerektiğini  hatırlatır.

ödemek.

3.8  Kurulumda  oturum  açma  yerini  bulabilir,  ardından  hesabı  değiştirebilir  ve  
kalan  günleri  kontrol  edebilirsiniz.

3.10  Hemen  öde  seçeneğine  tıklayın,  ardından  ihtiyacınız  olan  ürünü  seçin.

Kullanıcının  "Carbit  Ride"  uygulamasının  güncel  sürümünü  standart  olarak  

ayarlaması  gerekmektedir;  bu  Kullanım  Kılavuzu  yalnızca  referans  amaçlıdır.

!  Dikkat
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Spor  moduStandart  mod

!  Dikkat

Cihazın  çalıştırılmasına  giriş
1.  Düğmeler  için  Giriş

3.  Bluetooth  bağlantısı  kurulduğunda  ve

Onay  tuşu

Gelen  arama  olduğunda  ışık  yanar,  aramayı  dinlemek  için  tuşa  basılı  tutun,  kısa  süre  basılı  tutun.

Aşağı  tuş

Aramayı  sonlandırmak  için  tuşa  basın.  Bluetooth  bağlantısı  gereklidir,  lütfen  önce  cep  telefonunuza  bağlanın,  ardından  arama  çalışabilir.

2.  Sayfa  kurulumuna  girmek  için  onay  tuşuna  kısa  süre  basın.
"

5.  Hızlı  bilgi  sayfasına  girmek  için  yukarı  ok  tuşuna  uzun  basın  (10  saniye  sonra  otomatik  olarak  kapanır).

36

Yukarı  anahtar

4.  Son  menü  seviyesine  veya  ana  sayfaya  dönmek  için  Enter  tuşuna  kısa  süre  basın.

"

Kısa  basma  0,5  saniye,  uzun  basma  ise  2  saniye  sürer.

1.  İnternet  sayfasına  girmek  için  yukarı  ok  tuşuna  kısa  basın,  çıkmak  için  geri  
tuşuna  kısa  basın.

Geri  dönüş  tuşu/TCS  anahtarı
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2.  Kurulum  sayfasına  girin  Motosiklet  

kurulumu  Kurulum  
menüsünde,  kullanıcı  aşağıdaki  içerikleri  kontrol  edebilir,  ayarlayabilir  ve  
yapılandırabilir:  Motosiklet  bilgileri,  kilometre  ara  toplamı,  lastik  basıncı  eşleştirme,  vites  yükseltme  hatırlatıcısı
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Motosiklet  Bilgileri  -  Temel  Bilgiler  Temel  bilgiler  sayfasında:  kullanıcı  akü  
voltajını,  toplam  sürüş  süresini,  su  sıcaklığını,  toplam  kilometreyi,  ortalama  hızı,  toplam  ortalama  yakıt  tüketimini,  lastik  basıncını  
ve  lastik  sıcaklığını  kontrol  edebilir.  Menü  sayfasına  girmek  için  onay  tuşuna  kısa  basın;  Motosiklet  
ayarlarını  seçmek  için  yukarı  veya  aşağı  tuşuna  
kısa  basın,  motosiklet  ayarları  sayfasına  girmek  için  onay  tuşuna  kısa  basın;  Motosiklet  bilgilerini  seçmek  için  yukarı  veya  aşağı  
tuşuna  kısa  basın,  motosiklet  bilgileri  sayfasına  girmek  için  onay  tuşuna  kısa  basın;  Ardından  temel  bilgiler  kontrol  edilebilir;  
Temel  
bilgilerden  çıkmak  için  geri  tuşuna  kısa  basın.
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Motosiklet  bilgilerini  seçmek  için  yukarı  veya  aşağı  tuşuna  kısa  basın,  motosiklet  bilgileri  sayfasına  girmek  için  onay  tuşuna  kısa  basın;

Seçilebilir  bilgi  ekranını  seçmek  için  yukarı  veya  aşağı  tuşuna  kısa  basın,  seçilebilir  bilgiyi  açmak  için  onaylama  tuşuna  kısa  basın;

Seçilebilir  bilgi  ekranından  çıkmak  için  Enter  tuşuna  kısa  süre  basın.
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Motosiklet  ayarlarını  seçmek  için  yukarı  veya  aşağı  tuşuna  kısa  basın,  motosiklet  ayarları  sayfasına  girmek  için  onay  tuşuna  kısa  basın;

Seçilebilir  bilgiler  sayfasında,  kullanıcı  aşağıdaki  öğeleri  kendisi  seçebilir  veya  iptal  edebilir:  Ara  toplam  kilometre  A,  ara  toplam  kilometre  
B,  sürüş  süresi  A,  sürüş  süresi  B,  ortalama  yakıt  tüketimi  A,  ortalama  yakıt  tüketimi  B,  lastik  basıncı  bilgisi,  su  sıcaklığı,  akü  voltajı,  toplam  ortalama  
yakıt  tüketimi,  toplam  kilometre,  toplam  sürüş  süresi.  Seçilen  öğelerin  temel  verileri  temel  bilgilerde  kontrol  edilebilir;  iptal  edildiklerinde  
temel  bilgiler  görüntülenmez.
Sayfa  menüsüne  girmek  için  kısa  süre  basılı  tutarak  onaylayın;

Motosiklet  bilgileri  -  Seçilebilir  ekran
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Motosiklet  bilgileri  -  Arıza  kodu

Ardından  arıza  kodu  kontrol  edilebilir;

Motosiklet  ayarlarını  seçmek  için  yukarı  veya  aşağı  tuşuna  kısa  basın,  motosiklet  ayarları  sayfasına  girmek  için  onay  tuşuna  kısa  basın;

40

Sayfa  menüsüne  girmek  için  kısa  süre  basılı  tutarak  onaylayın;

Arıza  sayfasında,  kullanıcı  sistem  monitörü  tarafından  tespit  edilen  mevcut  arızayı  veya  arıza  hatırlatıcısını  kontrol  edebilir.  Arıza  oluştuğunda  
lütfen  en  kısa  sürede  sorun  giderme  işlemlerini  gerçekleştirin;  gerekirse  VOGE  servis  istasyonuyla  iletişime  geçin.

Arıza  kodu  sayfasından  çıkmak  için  "Enter"  tuşuna  kısa  süre  basın .

Motosiklet  bilgilerini  seçmek  için  yukarı  veya  aşağı  tuşuna  kısa  basın,  motosiklet  bilgileri  sayfasına  girmek  için  onay  tuşuna  kısa  basın;
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Motosiklet  bilgileri  -  Kalan  bakım  kilometresi

Motosiklet  bakım  kilometresine  ulaştığında,  bakım  uyarı  ışığı  yanarak  kullanıcıya  bakım  için  VOGE  servis  istasyonuyla  iletişime  geçmesi  gerektiğini  
hatırlatır.

Kalan  bakım  kilometresini  sıfırla

Sayfa  menüsüne  girmek  için  Onay  tuşuna  kısa  süre  basın.

Motosiklet  bilgilerini  seçmek  için  yukarı  veya  aşağı  tuşuna  kısa  basın,  motosiklet  bilgileri  sayfasına  girmek  için  onay  tuşuna  kısa  basın;

Kalan  bakım  kilometresinin  bulunduğu  sayfadan  çıkmak  için  tuşa  kısa  basın.

Kalan  bakım  kilometresini  seçmek  için  yukarı  veya  aşağı  tuşuna  kısa  süre  basın,  bakım  hatırlatıcısına  geri  dönmek  için  Onay  tuşuna  basın,  
ardından  Onay  tuşuna  bir  kez  daha  kısa  süre  basın,  geri  dönüş  başarılı  olur.

41

Kalan  bakım  kilometresi  sayfasında,  kullanıcı  kalan  bakım  kilometresiyle  ilgili  bilgileri  kontrol  edebilir.

Motosiklet  ayarlarını  seçmek  için  yukarı  veya  aşağı  tuşuna  kısa  basın,  motosiklet  ayarları  sayfasına  girmek  için  onay  tuşuna  kısa  basın;
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Kısa  basışla  yukarı  veya  aşağı  tuşa  basarak  A/B  yolculuklarından  0'ı  seçin,  uzun  basışla  A/B  yolculuklarından  0'ı  seçin.

Kısa  tuşa  basarak  0-out  sayfasından  çıkış  sayfasına  geri  dönün.

Ara  toplam  kilometre  için  0'ı  seçmek  için  Onay  tuşuna  

kısa  basın;  sayfa  menüsüne  girmek  için  yukarı  veya  aşağı  

tuşuna  kısa  basın;  motosiklet  ayarlarını  seçmek  için  Onay  tuşuna  kısa  basın;  ara  toplam  kilometre  için  0'ı  seçmek  için  yukarı  veya  aşağı  

tuşuna  kısa  basın;  ara  toplam  kilometre  0  sayfasına  girmek  için  Onay  tuşuna  kısa  basın.
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Lastik  basıncı  eşleştirme:  Sayfa  menüsüne  
girmek  için  Onay  tuşuna  kısa  basın;  Motosiklet  
ayarlarını  seçmek  için  yukarı  veya  aşağı  tuşuna  kısa  basın,  ayarlar  sayfasına  girmek  için  Onay  tuşuna  kısa  basın;  Lastik  
basıncı  eşleştirmesini  seçmek  için  yukarı  ve  aşağı  tuşlarına  kısa  basın,  basınç  eşleştirme  sayfasına  girmek  için  Onay  tuşuna  kısa  basın;  
Ön  ve  arka  
tekerlek  arasında  geçiş  yapmak  için  yukarı  ve  aşağı  tuşlarına  kısa  basın,  eşleştirmeyi  sabitlemek  için  Onay  tuşuna  kısa  basın,  başarılı  uyarı  
gelene  kadar  hava  basıncını  koruyun  veya  boşaltın.

43

Kısa  tuşa  basarak  basınç  eşleştirme  sayfasından  çıkabilirsiniz.
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Vites  yükseltme  hatırlatıcısı  açıldığında,  dönüş  hızı  hatırlatıcısı  sıfırlanabilir;  Binler  basamağını  veya  pozitif  

sırayı  ayarlamak  için  yukarı  tuşuna  kısa  basın;  Ters  sıralı  binler  basamağını  ayarlamak  için  

aşağı  tuşuna  kısa  basın;  Onay  tuşuna  kısa  basarak  binler  ve  yüzler  basamağı  arasında  geçiş  

yapabilirsiniz,  ayarlamalar  aynıdır;  Vites  yükseltme  hatırlatıcısından  çıkmak  için  Geri  tuşuna  kısa  basın.

Kısa  tuşa  basarak  Onayla  seçeneğine  tıklayarak  sayfa  menüsüne  

girin;  Kısa  tuşa  basarak  yukarı  ve  aşağı  hareket  ettirerek  motosiklet  ayarlarını  seçin,  kısa  tuşa  basarak  kurulum  sayfasına  girin;  Kısa  tuşa  basarak  

yukarı  veya  aşağı  hareket  ettirerek  vites  yükseltme  hatırlatıcısını  seçin,  kısa  tuşa  basarak  Onayla  seçeneğine  tıklayarak  Açma/Kapama  hatırlatıcısı  fonksiyonunu  açın.
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Vites  yükseltme  hatırlatıcısı:  
Uygun  devir  hızında  vites  değiştirmek,  vites  değişiminden  kaynaklanan  sarsıntıyı  etkili  bir  şekilde  azaltabilir  ve  debriyajı  koruyabilir.  Vites  
yükseltme  hatırlatıcısını  açın  ve  uygun  şekilde  sıfırlayın;  bu,  sürücünün  motosikleti  daha  hızlı  tanımasına  yardımcı  olur.  Vites  yükseltmenin  ilk  devir  
hızı  6500  rpm'dir.

Machine Translated by Google



!  Dikkat

Telefon  listesinde,  
aşağıdaki  içerikler  kontrol  edilebilir,  ayarlanabilir  veya  sıfırlanabilir;  Telefon  listesi,  
son  aramalar  ve  telefon  rehberi  senkronizasyonu.
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Telefon  rehberini  kullanmadan  önce  lütfen  ilgili  ekipmanları  doğru  şekilde  bağlayın  ve  cep  telefonu,  kask  
ve  sayaç  arasında  Bluetooth  bağlantısı  kurun.
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Telefon  rehberi  

sayfasında,  Bluetooth  aracılığıyla  telefon  rehberindeki  arama  kayıtlarının  isim  listesi  kontrol  edilebilir;  Sayfa  menüsüne  
girmek  için  Onay  tuşuna  kısa  basın;  Telefon  seçmek  
için  yukarı  ve  aşağı  tuşlarına  kısa  basın,  telefon  sayfasına  girmek  için  Onay  tuşuna  kısa  basın;  Telefon  rehberi  
seçmek  için  yukarı  ve  aşağı  tuşlarına  kısa  basın,  telefon  rehberi  sayfasına  girmek  için  Onay  tuşuna  kısa  basın;  Telefon  
rehberinde  istediğiniz  numarayı  seçmek  için  yukarı  ve  aşağı  tuşlarına  kısa  basın,  telefondan  çıkmak  için  Onay  tuşuna  kısa  basın;  
Telefon  rehberinden  çıkmak  için  Geri  tuşuna  kısa  basın.

46

Machine Translated by Google



47

Menü  sayfasına  girmek  için  Onay  tuşuna  kısa  basın;  
Telefon  numarasını  seçmek  için  yukarı  ve  aşağı  tuşlarına  kısa  basın,  telefon  sayfasına  girmek  için  Onay  tuşuna  kısa  
basın;  Son  aramayı  seçmek  için  yukarı  ve  aşağı  tuşlarına  kısa  basın,  son  aramanın  sayfasına  girmek  için  Onay  tuşuna  kısa  
basın;  Son  aramaların  adını  seçmek  için  yukarı  veya  aşağı  tuşlarına  kısa  basın,  aramayı  yapmak  için  Onay  tuşuna  kısa  basın;  
Son  aramayı  sonlandırmak  için  Geri  tuşuna  kısa  basın.

Son  aramalar  

sayfasında,  kullanıcı  Bluetooth  bağlantısı  üzerinden  kaydedilen  son  aramaların  isim  listesini  kontrol  edebilir  ve  ardından  telefon  
görüşmesi  yapabilir.
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Onaylamak  için  yukarı  veya  aşağı  tuşuna  kısa  basın,  ardından  telefon  rehberinin  senkronize  edilmesini  sağlamak  için  Onayla  tuşuna  kısa  basın.

Telefon  rehberi  senkronizasyonu  sayfasında,  kullanıcı  Bluetooth  üzerinden  telefon  rehberi  senkronizasyonundaki  isim  listesini  kontrol  edebilir;  

Sayfa  menüsüne  girmek  için  Onay  tuşuna  kısa  basın;  Telefon  

seçmek  için  yukarı  veya  aşağı  tuşuna  kısa  basın,  telefon  sayfasına  girmek  için  Onay  tuşuna  kısa  basın;  Telefon  rehberi  senkronizasyonunu  seçmek  

için  yukarı  veya  aşağı  tuşuna  kısa  basın,  telefon  rehberi  senkronizasyon  sayfasına  girmek  için  Onay  tuşuna  kısa  basın.

Telefon  rehberi  senkronizasyonunu  sonlandırmak  için  Return  tuşuna  kısa  süre  basın.
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Telefon  rehberi  senkronizasyonu.
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Kısa  tuşa  basarak  menü  sayfasına  girmeyi  
onaylayın;  Kısa  tuşa  basarak  müzik  seçin,  kısa  tuşa  basarak  müzik  sayfasına  girin;  Kısa  tuşa  
basarak  şarkıyı  cep  telefonunuzdan  çalın;
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Müzik  

sayfasında,  kullanıcı  Bluetooth  aracılığıyla  cep  telefonundaki  şarkıyı  çalabilir  ve  sol  eliyle  tuşlara  basarak  Önceki  şarkı,  Sonraki  şarkı,  
Duraklat,  Çalmaya  devam  et  ve  Sesli  ayarlama  işlevlerini  yerine  getirebilir.

1  2
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Sistem  ayarları  
sayfasında,  kullanıcı  aşağıdaki  içerikleri  ayarlayabilir  ve  sıfırlayabilir:  
Donanım  bağlantısı,  dil  ayarları,  ölçü  birimi/emperyal  sistem,  saat  ayarları,  parlaklık  ayarı,  sürüm  bilgileri,  teslimat  
ayarlarının  kurtarılması.
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Lütfen  bağlantıyı  aşağıdaki  gibi  silin:

Ekipman  bağlantısı

Bluetooth  kask  1/Bluetooth  kask  2'yi  seçmek  için  yukarı  veya  aşağı  tuşuna  kısa  süre  basın,  ardından  onaylamak  için  onay  
tuşuna  kısa  süre  basın;

Kaskınızın  Bluetooth  bağlantısını  aşağıdaki  adımları  izleyerek  kurun;
Kaskın  Bluetooth  bağlantısının  açık  ve  bağlı  olduğundan  emin  olun;

Bağlantının  başarılı  olmasını  bekleyin;

Bağlantı  silme  seçeneğini  seçmek  için  yukarı  veya  aşağı  tuşuna  kısa  basın,  pencereye  girmek  için  Onayla  tuşuna  kısa  basın;

Cep  telefonu,  kask  ve  ölçüm  cihazı  Bluetooth  üzerinden  bağlandığında,  telefon  kullanılabilir  ve  müzik  çalınabilir.

Sistem  ayarlarını  seçmek  için  yukarı  veya  aşağı  tuşuna  kısa  basın,  sistem  ayarları  sayfasına  girmek  için  Onay  tuşuna  kısa  
basın;

İptal/onay  seçeneği  için  yukarı  veya  aşağı  tuşuna  kısa  basın,  onaylamak  için  Onay  tuşuna  kısa  basın.

Sayfa  menüsüne  girmek  için  Onay  tuşuna  kısa  süre  basın;

Ekipman  bağlantısını  seçmek  için  yukarı  veya  aşağı  tuşuna  kısa  basın,  giriş  yapmak  için  Onay  tuşuna  kısa  basın;

Tekrar  arama  yaptıktan  ve  "Onayla"  tuşuna  bastıktan  sonra,  "Onayla"  tuşuna  uzun  süre  basın,  ardından  bağlanmak  istediğiniz  
cihazın  adını  seçmek  için  "Yukarı"  veya  "Aşağı"  tuşuna  basın  ve  Bluetooth  üzerinden  bağlanmak  için  "Onayla"  tuşuna  kısa  
süre  basın.

Bağlantı  kurulduğunda,  ekranda  "Zaten  bağlı"  yazısı  görünecektir .
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Sayaçlara  bağlandığında,  Bluetooth  ekipmanını  kendiliğinden  bulacaktır;

Sayfa  menüsüne  girmek  için  Onay  tuşuna  kısa  süre  basın;

Ekipman  bağlantısını  seçmek  için  yukarı  veya  aşağı  tuşuna  kısa  basın,  ekipman  bağlantısı  sayfasına  girmek  için  Onayla  tuşuna  
kısa  basın;

Sistem  kurulumunu  seçmek  için  yukarı  veya  aşağı  tuşuna  kısa  basın,  kurulum  sayfasına  girmek  için  Onay  tuşuna  kısa  basın;

"Onayla"  tuşuna  kısaca  basın  ve  ardından  "Yukarı"  veya  "Aşağı"  tuşuna  kısaca  basarak  bağlantıyı  yeniden  aramayı  veya  silmeyi  
seçin;
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Dil  ayarlarından  çıkmak  için  Return  tuşuna  kısa  basın.

Sayfa  menüsüne  girmek  için  Onay  tuşuna  kısa  basın;  
Sistem  ayarlarını  seçmek  için  yukarı  ve  aşağı  tuşlarına  kısa  basın,  sistem  ayarları  sayfasına  girmek  için  Onay  tuşuna  kısa  basın;  
Dil  ayarlarını  seçmek  için  yukarı  ve  aşağı  tuşlarına  kısa  basın,  dil  ayarları  sayfasına  girmek  için  Onay  tuşuna  kısa  basın;  Dil  ayarlarını  
seçmek  için  yukarı  ve  aşağı  tuşlarına  kısa  basın,  onaylamak  için  Onay  tuşuna  kısa  basın.
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Dil  ayarları  Okuma  
alışkanlığınıza  uygun  dili  görüntülemek  için  göstergeyi  kaydırın.
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Sayfa  menüsüne  girmek  için  Onay  tuşuna  kısa  basın;  
Sistem  ayarlarını  seçmek  için  yukarı  ve  aşağı  tuşlarına  kısa  basın,  sistem  ayarlarına  girmek  için  Onay  tuşuna  kısa  basın;  Metrik  
ve  İngiliz  ölçü  birimleri  arasında  geçiş  yapmak  için  yukarı  ve  aşağı  tuşlarına  kısa  basın,  metrik  ve  İngiliz  ölçü  birimleri  arasında  geçiş  sayfasına  girmek  
için  Onay  tuşuna  kısa  basın;  Metrik/
İngiliz  ölçü  birimleri  geçiş  sayfasından  çıkmak  için  Geri  Dön  tuşuna  kısa  basın.

Okuma  alışkanlığınıza  uygun  olarak  metrik/emperyal  
sistem  arasında  geçiş  yapın .  Hız  birimini  değiştirin.
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Sayfa  menüsüne  girmek  için  Onay  tuşuna  kısa  basın;  
Sistem  ayarlarını  seçmek  için  yukarı  ve  aşağı  tuşlarına  kısa  basın,  sistem  ayarları  sayfasına  girmek  için  Onay  tuşuna  kısa  basın;  Zaman  
ayarlarını  seçmek  için  yukarı  ve  aşağı  tuşlarına  kısa  basın,  zaman  ayarları  sayfasına  girmek  için  Onay  tuşuna  kısa  basın;  İhtiyacınız  
olan  zaman  gösterimini  seçmek  için  yukarı  ve  aşağı  tuşlarına  kısa  basın,  zaman  gösterimini  değiştirmek  için  Onay  tuşuna  kısa  basın;  
Zaman  ayarlarından  çıkmak  için  Geri  Dön  tuşuna  kısa  basın.
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Zaman  ayarları  
Ana  sayfada  görüntülenen  zamanı  ayarlayın.

Machine Translated by Google



55

Vardiya  aralığı  (dakika):  00-59  dakika  arası  vardiya  dolaşımı.

Kısa  tuşa  basarak  Çıkış  zamanı  ayarlarına  geri  dönün.

Zaman  ayarı  -  Zaman  hizalaması  Menü  sayfasına  
girmek  için  Onay  tuşuna  kısa  basın;  Sistem  ayarlarını  
seçmek  için  yukarı  veya  aşağı  tuşuna  kısa  basın,  ayarlar  sayfasına  girmek  için  Onay  tuşuna  kısa  basın;  Zaman  
ayarlarını  seçmek  için  yukarı  ve  aşağı  tuşlarına  kısa  basın,  zaman  ayarları  sayfasına  girmek  için  Onay  tuşuna  kısa  
basın;  Zaman  hizalamasını  seçmek  için  yukarı  ve  aşağı  tuşlarına  kısa  basın,  zaman  hizalaması  sayfasına  girmek  için  Onay  
tuşuna  kısa  basın;  Onay  tuşuna  kısa  basmak  zaman  bölümü  içinde,  saat  ve  dakika  döngüsünde  geçiş  yapmanızı  sağlar,  ihtiyacınız  olan  
zamanı  ayarlamak  için  yukarı  ve  aşağı  tuşlarına  kısa  
basın,  kaydetmek  için  Onay  tuşuna  kısa  basın;  Yukarı  tuşuna  kısa  basmak  sayıları  artırır,  aşağı  tuşuna  
kısa  basmak  sayıları  azaltır;  Saat  kaydırma  aralığı:  01-12  arasında  kaydırma.
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Parlaklık  ayarı

Parlaklık  ayarını  seçmek  için  yukarı  ve  aşağı  tuşlarına  kısa  süre  basın,  parlaklık  ayarı  sayfasına  girmek  için  Onay  tuşuna  kısa  süre  basın;

Menü  sayfasına  girmek  için  Onay  tuşuna  kısa  süre  basın;

Sistem  kurulumunu  seçmek  için  yukarı  ve  aşağı  tuşlarına  kısa  süre  basın,  sistem  kurulum  sayfasına  girmek  için  Onay  tuşuna  kısa  süre  basın;
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Parlaklık  ayarlarından  çıkmak  için  Return  tuşuna  kısa  süre  basın .

Parlaklığı  ayarlamak  için  yukarı  ve  aşağı  tuşlarına  kısa  süre  basın,  ihtiyacınız  olan  parlaklığa  ayarlayın,  mevcut  ayarları  kaydetmek  ve  parlaklık  ayarlama  arayüzüne  

geri  dönmek  için  geri  tuşuna  kısa  süre  basın.
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Sayfa  menüsüne  girmek  için  Onay  tuşuna  kısa  
basın;  Sistem  ayarlarını  seçmek  için  yukarı  ve  aşağı  tuşlarına  kısa  basın,  sistem  ayarları  sayfasına  girmek  için  Onay  
tuşuna  kısa  basın;  Sürüm  bilgilerini  seçmek  için  yukarı  ve  aşağı  tuşlarına  kısa  basın,  sürüm  bilgileri  sayfasına  girmek  için  Onay  tuşuna  
kısa  basın;  Ardından  sürüm  bilgileri  kontrol  edilebilir;  
Sürüm  bilgilerinden  çıkmak  için  Geri  Dön  tuşuna  kısa  basın.
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Sürüm  bilgileri  sayfasında,  kullanıcı  

mevcut  modelin  donanım  sürüm  numarasını,  ayrıca  SOC  sürüm  numarasını,  MCU  sürüm  numarasını  ve  yazılım  sürüm  numarasını  kontrol  edebilir.
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Sayfa  menüsüne  girmek  için  Onay  tuşuna  kısa  basın;  
Sistem  kurulumuna  girmek  için  yukarı  ve  aşağı  tuşlarına  kısa  basın,  sistem  kurulumu  sayfasına  girmek  için  Onay  tuşuna  kısa  basın;  
Teslimat  kurulumunu  kurtarmayı  seçmek  için  yukarı  ve  aşağı  tuşlarına  kısa  basın,  kurulum  sayfasını  kurtarmak  için  Onay  tuşuna  kısa  basın;  
İptal/onay  seçeneğini  seçmek  için  yukarı  ve  aşağı  tuşlarına  kısa  basın,  onaylamak  için  Onay  tuşuna  kısa  basın;  
Teslimat  kurulumunu  kurtarmak  için  Geri  Dön  tuşuna  kısa  basın.

58

Teslimat  ayarlarını  geri  yükleyin.  Sayaçtan  
teslimat  durumuna  kadar  tüm  ayarları  geri  yükleyin.
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Direksiyon  seti  anahtarı

2.  Uzun  ve  kısa  far,  sollama  

anahtarları

16.  Yukarı  tuşu

6.ABS  anahtarı

8.  Ön  sis  farı  anahtarı  9.  

Elektrikli  çalıştırma/durdurma  anahtarı

5.  Acil  durum  ışığı  düğmesi

11.  Onay  tuşu  12.  

Aşağı  tuşu

3.  Isıtma  düğmesini  tutun.

10.  Mod  değiştirme  düğmesi

59

15.  Dönüş  tuşu/TCS  anahtarı

1.  Debriyaj  kolu

7.  Ön  fren  kolu

4.  Koltuk  ısıtma  düğmesi

13.  Sinyal  kolu

14.  Korna  düğmesi
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